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medea

sottovaso
saucer
untersetzer
plato
soucoupe

art. 1471 g 12 (cm.128x21h)
art. 1472 g 14 (cm.143x24h)
art. 1473 g 16 (cm.159x26h)
art. 1474 g 18 (cm.179x29h.)
art. 1476 @ 22 (cm.22 x36h)

Qu@®®

art.
art.
art.
art.
art.

1478

1480
1482
1484
1486

7 26
2 30
7 36
2 44
7 52

(cm
(cm
(cm
(cm

(cm

.26 x 39 h)
.30x44h)
.36x5 h)
.44 x58h)
.52 x67h)
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mitu

vaso con fori

pot with holes
pflanzkibel mit I6chern
maceta con agujeros
pot avec des trous

art. 2845 g14 (cm.14x125h) It 11
art. 2775 @16 (cm.16x14 h) It.17
art. 2846 @18 (cm.18x16 h) It.2,5

mitu
sottovaso
saucer
untersetzer
plato
soucoupe

art. 2768 @12 (cm.125x24h.)
art. 2769 @14 (cm.14 x28h)
art. 2770 @16 (cm.16 x3 h)







clivo mitu

vaso con fori sottovaso
pot with holes saucer
pflanzkibel mit I6chern untersetzer
maceta con agujeros plato

pot avec des trous soucoupe

at 2880 @14 (cm. 14 x14 h) It. 1,4 art. 2768 @12 (cm.125x24h.)
art. 2881 @16 (cm. 16 x 16 h.) It.2,2 art. 2769 @14 (cm.14 x28h)
art.2882 18 (cm. 18 x 18 h) 1t.31 art. 2770 @16 (cm.16 x3 h.)
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clivo

vaso con fori

pot with holes
pflanzkibel mit I6chern
maceta con agujeros
pot avec des trous

art. 2880 @14 (cm.14 x 14 h) It.14
art. 2881 @16 (cm. 16 x 16 h) It.2,2
art. 2882 @18 (cm. 18 x 18 h) It.3,1

Nl@NZ
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mitu

sottovaso
saucer
untersetzer
plato
soucoupe

art. 2768 @12 (cm.125x24h.)
art. 2769 @14 (cm.14 x28h)
art. 2770 @16 (cm.16 x3 h)
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mitu pac

cassetta
plantbox
pflanzkasten
jardinera
balconniere

art. 2886 cm.50 (cm.50x 18 x 165 h.)

It. 105

inis
sottocassetta
oblong tray
untersetzer
bandeja
plateau

art. 1991 c©m.50 (cm.46,6x16,1x3h.)

portacassetta
portacassetta
bracket

hatler
portajardinera
accroche

art. A4472 (cm. 48 x 27 x 19,5 h))
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mitu pac

cassetta
plantbox
pflanzkasten
jardinera
balconniere

art. 2886 cm.50 (cm.50x18x165h.,) It.10,5

N1 @ N2 69

inis
sottocassetta
oblong tray
untersetzer
bandeja
plateau

art. 1991 cm.50 (cm.46,6x16,1x3h.)

portacassetta
portacassetta
bracket

hatler
portajardinera
accroche

art. A4472 (cm. 48 x 27 x 19,5 h))
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cassetta con riserva d'acqua / plantbox with water reserve

cassetta
plantbox
pflanzkasten
jardinera
balconniere

S ===

griglia divisoria
separator
trennboden
separador

plateau de séparation

terriccio

............................

potting soil

water reserve

overflow system

indoor/outdoor

81







mitu pac

cassetta con riserva

plantbox with water reserve
pflanzkasten mit wasserreservoir
jardinera con reserva de agua
balconniere avec réserve d'eau

art. 2907 cm.50 (cm.50x 18 x165 h.) riserva d'acqua It.1 = water reserve It.1

portacassetta
portacassetta
bracket

hatler
portajardinera
accroche

art. A4467 (cm.485x25x20h.)
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Mitu pac




mitu pac

cassetta con riserva

plantbox with water reserve
pflanzkasten mit wasserreservoir
jardinera con reserva de agua
balconniere avec réserve d'eau

art. 2907 cm.50 (cm.50x 18 x 165 h.) riserva d'acqua It.1 « water reserve It.1

N1 @ N2 69

i g : = By bt
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portacassetta
portacassetta
bracket
hatler
portajardinera
accroche

art. A4467 (cm.485x25x20h.)
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tuit

vaso con container

pot with container

topf mit pflanzeinsatz
maceta con contenedor
pot avec bac intégré

art. 2785 g 33 (cm. 33 x 61 h) It.16
art. 2858 g 40 (cm. 40 x 75 h) It. 29

- 000 0000
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pastel color










tuit

vaso con container

pot with container

topf mit pflanzeinsatz
maceta con contenedor
pot avec bac intégré

art. 2785 g 33 (cm. 33 x 61 h) It.16
art. 2858 g 40 (cm. 40 x 75 h) It. 29
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@ coprivaso . cachepot . Ubertopf . macetero . cache-pot

indoor: . outdoor:

vaso d’'origine
original pot

ursprunglicher-pflanzcontainer °
recipiente original :
pot dorigine o | NemeoaJ TForare T | I

troppo pieno
overflow system
Uberlaufsystem
rebosadero

trop plein

riserva d’acqua
water reserve .
wasserreservoir .
reserva de agua .

aufbohren
agujerear
percer

réserve d'eau

@ vaso . flowerpot . pflanzkibel « maceta . pot

iIndoor: . outdoor: P

terriccio .

potting soil :

blumenerde .

mantillo de humus oo \y N, | s
argilia espansa |, terreau : forare troppo pieno
expanded clay - : drill overflow system
blahton fﬁt"/'j'uté """"""""""" . aufk_)ohren Uberlaufsystem
arcilla expandida nwf / hessian . agujerear rebosadero
argile expansée vlies / jute . percer trop plein

tejido no tejido / yuta .

tnt / toile de jute . e



tuit: utilizzo / suggestion

tuit

Pratico ed elegante, ideale per arredare sia ambienti indoor e outdoor, il vaso TUIT e
composto da 2 pezzi: un container che si incastra perfettamente al vaso.

L'articolo pud essere utilizzato come coprivaso (vedi illustrazione 1) o come vaso (vedi
illustrazione 2); & inoltre predisposto per contenere il kit riserva d’acqua (vedi pagina 97),
un sistema di irrigazione che permette alla pianta di vivere in completa autonomia per
svariati giorni.

The practical, elegant TUIT pot is perfect for use both indoors and outdoors. It has 2
parts: the pot itself and a container that fits snugly into it.

The product can be used as a cachepot (see illustration 1) or simply as a pot (see
illustration 2). It is also ready to be fitted with the water reserve kit (see page 97), an
irrigation system that keeps the plant alive without needing any attention for several days.

Der praktische, elegante TUIT Topf kann ideal in- und outdoor eingesetzt werden. Er
besteht aus 2 Einheiten: Dem Topf selber und dem perfekt passenden Pflanzeinsatz.
Der Artikel kann als Ubertopf eingesetzt werden (s. Abb. 1), oder als Pflanztopf (s. Abb. 2).
Dariiber hinaus kann er mit einem Wasser-Reservoir (s. Seite 97) bestuckt werden —
einem Bewasserungssystem, welches die Pflanze einige Tage selbststandig versorgt.

Practico y elegante, perfecto para usar tanto en interior como exterior, la maceta TUIT consta
de 2 partes: aparte de la maceta, un recipiente que se adapta perfectamente al deposito.

El articulo se puede utilizar como cubre macetero (ver figura 1) o como macetero
simplemente (véase la ilustracion 2), también esta adaptado para equiparse con el kit de
reserva de agua (véase péagina 97), un sistema de riego que mantiene viva la planta sin
necesidad de atencidon durante varios dias.

Pratique et élégant, idéal pour l'aménagement indoor & outdoor, le pot TUIT est composé
de 2 éléments: un bac qui s'encastre parfaitement dans le pot.

Le produit peut étre utiliser comme cache-pot (voir I'image 1) ou comme pot (image 2),
il est également prédiposé a recevoir un kit réserve d’eau (voir page 97), un systeme
d'irrigation qui permet a la plante de vivre en totale harmonie durant plusieurs jours.

2 pezzi  pieces - teile ¢ piezas ¢ piéces:

-+

tuit container
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Kit riserva d'acqua / water reserve Kit

T

griglia divisoria indicatore del livello dell’acqua argilla espansa
separator water level indicator expanded clay
trennboden wasserstandsanzeiger blahton
separador indicador del nivel de agua arcilla expandida
plateau de séparation indicateur de niveau d’eau argile expansée

outdoor:

indoor:

indicatore del livello dell’'acqua

water level indicator

separator

riserva d’acqua

troppo pieno per uso esterno
water reserve

drainage hole for outdoor use

kit riserva d’acqua A

kitrisevad'acqua drainage hole to allow water to run off
water reserve kit

kit wasserrervoir
kit reserva de agua
kit réserve d'eau

art. A4374 ¢ 25 Kkitriservadacqua It.25
art. A4430 ¢ 32 Kkitriservadacqua It.4
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espositore / espositore

espositore/display/display/expositor/présentoir

Euro3plast mette a disposizione un pratico e robusto espositore cartonato completo
di pallet in legno, ideale per accogliere le svariate combinazioni di forme e colori di
Mitu collection.

Uno strumento che valorizza la visibilita dei prodotti e dei servizi durante I'acquisto,
incrementandone le potenzialita di vendita!

Euro3plast offers a practical, sturdy paperboard display unit complete with
wooden pallet. It makes a perfect temporary home for all the shapes and colours
in the Mitu collection.

This display enhances the visibility of your products and services at the point of sale
and helps to boost turnover!

Euro3plast bietet ein praktisches, robustes Karton-Display inkl. Holzpalette, in welchem
eine Vielzahl von Formen und Farben der verschiedenen Mitu-Produkte werbewirksam
prasentiert werden kdnnen.

Ilhr Verkaufsinstrument am “Point-of-sales”, um den bestmdéglichen Umsatz zu erzielen.

Euro3plast ofrece un expositor de cartén robusto y practico, con base de palet de
madera, ideal para alojar una variedad de combinaciones de formas y colores de la
coleccion Mitu.

Una herramienta que mejora la visibilidad de los productos y servicios durante la
adquisicién, aumentando su potencial de ventas!

Euro3plast met a disposition un présentoir pratique et robuste en carton complet
sur une mini-palette en bois, idéal pour présenter les différentes combinaisons de
formes et de couleurs de la collection Mitu.

Un outil de mise en avant qui valorise la présentation des produits et des services,
augmentant les ventes potentielles!



mitu
espositore
display
display
expositor
présentoir

art. 2774 (cm. 63 x 46 x 160 h)

160 cm.

46 cm.

99



cassetta CLIVO cm. 28 vaso CLIVO @14 « 316 » g 18 vaso CLIVO ORCHIDEA 10,5« 12,5

\1\\03\
120U 00000
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vaso SYNUE @14 - 316 - 5 18 vaso QUADRIA cm. 14 «cm. 16 - cm. 18 vaso TWISTER cm. 17
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ciotola MITU TRE cm. 17 cassetta MITU OTTO cm. 30

® DO -
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cassetta CLIVO cm. 28 vaso CLIVO @14+ 316 * 218 vaso SYNUE @14 - g 16 » g 18

0OWQ®®O -
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vasoMIUg7 g9 g1l vasoMIUg7 g9 g1l

- Q@O 0000 Quw@P®® -

104




Indoor&outdoor

vaso MITU g 16 + sottovaso MITU g 14
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vaso CLIVO g 16 + sottovaso MITU g 14 vaso CLIVO g 16 + sottovaso MITU g 14

2 Q@ 0000 Ou@®@® @ -
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vaso MITU PAC g 16 + sottovaso MEDEA g 14 vaso MITU PAC g 16 + sottovaso MEDEA g 14

2 Q@O 0000 QwQ®®@ -
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vaso MITU PAC g 25 + sottovaso MEDEA g 22

2 @ 0000
8
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vaso MITU PAC g 30 + sottovaso MEDEA g 26

Qu®®O -
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vaso TUIT g 33 + scatola RISERVA D'ACQUA g 25

- 0@ 0000
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cassetta MITU PAC cm. 50 + sottocassetta INIS cm. 50

cassetta MITU PAC cm. 50 + sottocassetta INIS cm. 50

~ Q@O OO0 0O Q@ ®@Q -
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115 cm.

cassetta MITU PAC cm. 50 + sottocassetta INIS cm. 50 + portacassetta

80 cl
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cassetta MITU PAC con riserva cm. 50 + portacassetta cassetta MITU PAC con riserva cm. 50 + portacassetta

~ Q@O OO0 0O QWO ®@ -~
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cassetta MITU PAC con riserva cm. 50 + portacassetta
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pastel colors

N1

N2

69

sabbia
sandy
sand
arena
sable

giada
jade
jade
jade
jade

rosmarino
rosemary
rosmarin
romero
romarin

cenere
ashen
asche
ceniza
cendre

cipria
powder
puder
polvo
poudre

avorio
ivory
elfenbein
marfil
ivoire

ATTENZIONE: La stampa su carta non sempre riproduce fedelmente i colori dei prodotti.

Le immagini e i dati riportati in questo catalogo sono indicativi. Euro3plast spa si riserva il diritto di apportare eventuali variazioni
o migliorie agli articoli illustrati, anche senza preavviso. | nostri uffici commerciali rimangono a vostra completa disposizione per

qualsiasi ulteriore delucidazione.

Tutto il materiale contenuto in questo catalogo, compresi i testi, le fotografie, i disegni, &€ proprieta di euro3plast spa e pertanto e
protetto dalle leggi che tutelano la proprieta intellettuale. Per tale motivo non puo essere utilizzato senza esplicita autorizzazione

scritta da euro3plast spa.

ATTENTION: The print on the paper doesn’t grant the accurate reproduction of the colors.

The images and the indicated data in our catalogue are aproximate. Euro3plast spa reserves the right to effect any changes or
improvements, to the illustrated articles, also without notice. For further information, our Customer Service are at your disposal.

All the material in this catalogue (including texts, photos and drawing), belong to euro3plast spa. Therefore it is protected by
laws defending intellectual property. For this reason it cannot be used by anybody whithout the prior and written authorization

of euro3plast spa.
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